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CRONICA DE PARIS.

-wvA. Prudente y benévolo lector; c(moces
tl en este mundo algo niité enigmatico, mas
incomprensible (ixe la mujer?

Te hagii esta pregunta porque €s muy na-
tural ante el liecdio siguiente:

Tna dama joven todavia, Imda y vmda,
Mma. NataliaR ..., de graode mfiuencia en su
elegante esfera, muy obsciiniada, rica, lio-
nesta y enijantadora bajo todos puntos de
vista, tenia, como es natural, un _cre<ddo na-
mero de adoradores y aspirantes a sn blanca
tnano : no era poca bu habilidad para poder
ROrtear tanto compromiso verdad es. que
QO habiendo sido muy (lidiosa on sus prime-
ras nupcias, tenia sobradas razones para no
doblegar por segunda vez su linda cerviz al
yugo matrimonial. Asi es, <|ue & pesar de las
instancias de su parientes miiiediutos, hacia
morir de languidez a4 un par de docenas de
amartelados galanes, entre los cjue contaba

un general, — im dip”itado, — uu célebre p -
tista, — un marcjuds rubio, — xm diplomatico
moreno, — y un abogado jéven, cvO nombre

ha figurado Gltimamente, rodeado de una rica,
aureola de gloria, por la magnifica defensa de
cierta victima de escandalos de familia. Kn
suma, la encantadora viuda de i“uien habla-
mos dtjjaba flotar indiferente su corazon entre
sus numerosos galanes cumo la brajula entre
sus treintay dos puntos nauticos, sin decidirse
a pronunciar el preciado si i”ne encerraba la
felicidad y el org\illo del favorecido, a la par
(¢uela envidiay el desconsuelo de los desgra-
ciados.

Durante la primavera, la hermosa Natalia
fue & respirar las frescas brisas del campo
de Normandia al pueblo de Lisieux. Pasa-
base bien el dia, a pesar de la lluvia y del
cierzo, visitando los jardines y las graujas,
cuando €1 sol tenia el capricho do mostrar sus
dorados rayos. Mas enojabala comer sola, y se
liacia acompafiar <le las personas mas distin-
giiidas de la aldea, ya por su intelijeucia, ya
i'or su porte decente. Por la noche se (pieda-
uan, 6 venian, el curay el médico abaceria
su partida de v'ltisl. Pero no encontrandose
en la aldea quien conociese el juego para
hacer el cuarto, habia que suplirle con un
mvfirto. La partida perdia parte de su in-
terés de este modo; por lo cual, disgustada
Mina. R..., pregunté & sus huéspedes si aun
descendiendoalgunos pasosenla escalasocial,
no seria facil encontrar por aquellos alrede-
dores alguno, auuque fuera aldeano, que pu-
diese tener con su mano viva las cartas del
insoportable muerlu.

Hablaronle de un propietario de”la aldea
~ecina, mancebo de unos treinta anos, edii-
(rado en un seminario y cazad(.ir iniatigable,
en cuyo ejercicio gasteba sus moédicas ren-
tas.

«— COmo es ?— pregunto.

B_ Bastante buen mozo, poroalgo paleto!
diju el médico.

). — Hablo de su moral.

,» — No cumple con la iglesia 1— rospon-
di(5 el cura.

» — Poro en fin ¢cuales s(jn sus faculta-
des? (Sabe leer?

,» — Ksta suscrito al
departamento.

B— AIlli y nuda de Paris? Pero...
al whist, basta : traiganle ustedes. »

Presentdronle, pues, y era en efecto algo
palurdo y cazurro, sobre cuyas circunstancias
no insistiremos. Sigui6 la partida todas las
noches por espacio de dos meses, sin i[ue du-
rante todo el tiempo dijera el buen aldeano,
estaboca es mia. Eracasiun muerto! Mma. de
R... le convidd dosveces y comio bien, bebio
mejor, pero... al buen callar Uaman Sancho.
So6lo en una ocasioi™ on que se hacia el elojio
de Parisy de las Parisienses protesté con mas
vivacidad que buen gusto...

diario de avisos del

si juega

Asi las cosas, Mma. de R... se decidi6 hace
un mes & al)aiidonar & Lisieux para emprender
una escursion al Rhin, pues que la crudeza
del vurano hacia imposibles los bafios. Lleg6,
pues, & Emsy no fué poca su sorpresa al en-
contrar dos dias despues en el Gasino al sefior
(ion Préspero, su cuarto jugador de whist en
Xormaufia! No podrémos decir & punto fijo
lo que pas6 en la cabeza, — y en el corazon,
— de la encantadoray lica viudita, pero se
puede asegurar que ni el diputado, ni el ar-
tista, ni el diplomatico, que mas 6 menos for-
tuitamente se encontraban en Ems, lograron
hacer grandes progresos en sus enamoradas
empresas, —1 y que al cabo de (piince dias
Mina, do R... estaba de vuelta en Paris, pre-
sentando & su familia aténita al feliz don
Préspero en calidad de futuro esposo.

A la fecha en que esto escribimos se en-
cuentran en las cercanias de Lisieux dispues-
tos dencender lasnupcialesteas. Es un hecho
constante iiue don Proéspero tiene 5¢,000 libras
de rentay Mma. de R... 65U0U00. Nada pode-
mos afacfir & estos pormenores, sino ciue traen
atonitos al antiguo circulo de la desdefiosa
viuda y (pie no sin fundado motivo te pre-
guntabamos, ¢ prudente y benévolo lector,
siconoces en este mundo algo masenigmatico,
mas incomprensible que la mujer!

Acaba de morir on Birmingham uri
propietario llamado Thomas Cotterill que deja
la ii‘iolera de un milhn de jibim eaterlinas,
como si dijéramos '‘cAmillones de francos, na-
da 1 Destina vai'ias mandas a los institutos de
Caridad de Londresy de Birmingham. No pa-
rece sino que el (fifunto tom6 a su cargo
repartir entro los infelices desheredados el
monopolio, tan comun hoy, de la riqueza.
Cumplenos dejar consignado un hecho espe-
cial. Elattiniei' encargado de la liquidacion
de esta bienal, notificé & seis 6 siete hal)itantes
(le Paris iue figuraban en las mandas de
M. Cotteri 1 por sumas que varian de 11 &
20.000 francos. EIl comisionado francés del
cobro, indicando on un circulo de amigos a
algunos de estos herederos, nos manifestd que
no habia inconveniente en revelar sus nom-
bres ; nos complacemos & par del alma en ver
entre los favorecidos aun”~éven escritor, abo-
gado precoz en esperiencia, que se identifica
intimamente con sus defendidos, lo cual le
atrae grandes triunfos en sus causas :no ne-
cesitamos nombrar al periodista y juriscon-
sulto Carraby, segun los datos exactos <(ue se
nos suministran:parece que encontrandose el
sefior Carraby en la Concierijeric con el fin
de visitar 4 un cliente, cuya vida peligraba
en la causa, vio dun infeliz britanico, ([uienno
sabia palabra de francés y tenia sobre si la
gi'ave acusacién de haber prescindido de las
prescripciones del cédigo penal en una aven-
tura galanti*, ébrio de amor y <levino. M. Car-
raby, compadecido del triste estado_ dol infe-
liz, leliizo un interrogatorio en su idioma, le
defendié oficiosamente y logi‘'é sacarle triim-
fante de las acusaciones cjue hubi”eraii podido
enviarle & meditar por algunos anos sobre las
eqm'vocas pretensiones de buena inteligencia
con las hijas de Eva entregadas a los brazos
de Mnrfeo. Por lo vistu, .lames Stok, el delin-
cuente y casi criminal de (jue hablamos,
vuelto i la libertad, ala razény & su patria,
entr6 en casa (le M. ThOmas Cotterill, en cuyo
sei-~icio se habia distinguido un ano entero
por su celo y su probidad, cuando un dia
malos quereres denunciaron al amo las a”en-
tiiras galantos parisienses de su famulo. Iba
a ser despedido sin compasion, cuando tuvo
la ocurrencia feliz de invocar {1l apoyo de su
defensor y libertador M. Carraby. Escribi6
éste sin demora & .\L Cotterill, le nianifesté la
verdad del casii; y iisi es como el millonario de
Warwich conociij al jiHen abogado francés y
su noble conducta resjiecto a uu inglés colo-
cado en tan c.ritico y ancnistioso trance, l'ista
hasidotambién la razén de comprender daqucl

en la lista de mi testamento tan fecundo en
larguezashéacia todos los (pie se habian hecho
acre(!(lores & la estima del ti~stador. Bueno es
consignar de paso (jue sélo los ingleses, m (i*-
ced & su espiritu de nacionalidad, son capa-
ces de tan generosas inspiraciones liacia los
(pe liau tendido en el estranjero & sus coni-
patriotas una mano protectora. Por ese mis-
mo espiritu, hace un afio, el capitan Aiicelin,
de la marina mercante, que salvd en una tor-
menta en Oiiessaiitauna goleta de Liverpool,
recibié un reloj maritimo del almirantazgo .
amen de 200 libras esterlinas del bolsillo par-
ticular deun almirante retirado ([ueno conocia
ni remotamente & los naufragos.

La manda de M. Thomas Cotterill al j6";en
que espontaneamente defendid al infeliz in-
glés, amenazado de un grillete, es de quinien-
tas libras esterlinas 6 sea como doce mil y
gitnientos francos. El legado esta concebido
en estos términos.

« .1 }. <'(irrahy, abogoAo, v 6, calle Tait-
hout, en Pnrix, 500 libras esterlinas, timlios
honorarios tk-bidon & su buen cor(J:on y & su
talento, empletulos en la defensa de mi criado
James Stock. >

Los otros herederos menos conocidos son, —
un pintor ([iiehace siete anoshizo el retrato de
la hija de M. Cotterill; — un médico (jue le
asistio fortuitamente en Suiza, y que nt) le
reclamé mas que 70 francos por siete visitas
diurnas y nocturnas; — una francesa j()ven
(jue di6 leccion de piano a sus hijos y (jiie, ha-
biéndose granjeado su esthnay su cariim, (Con-
tinué carteandose con ellos; y por dultimo
(este esel legado demas raontii, 1,000 libras)
aun injenieroiue durante su estancia en Lon-
dres en 1852, e indic6 im alto horno nuevo
gue proporcionaba grandes economias de
combustibley por ende crecidos beneficios en
cierta esplotacion en (Jue esteba interesado
M. Cotterill. Hemos conceptuado bueno y atil
el recojer estos datos poco comunes, por ser
dignos de recomendarse al publico, y como
compensacién de otras publicaciones de cri-
menes y horrores de que vienen atesta-
das diariamente las columnas de todos los pe-
riédicos.

¢Qué dirfahoy el loco y (juisquilloso
autor de la Telt:micomania contra Fenelon, al
saber queun coronelpersa,unerudito de Ispa-
han, enviado por el xchah de Persia, acompa-
flado de muchos jovenes delas principales fa-
milias de la cdrte de Sapor, acaba de verter &
aquelidioma el Telémaco para estos escojidos
alumnos de las ciencias y de las letras, y rue
el trabajo tipografico de esta obra se va & la-
cer en la imprenta imperial 1

Menos cla-sico y mas amoldado alos estudios
de nuestra época, otro gefe sardo, el coronel
Calligaris, que sirvié largo tiempo en TuUnez,
en donde contribuyé & meter en vereda a los
discolos moradores de este pais que hicieron
ilustre a Anibal y Mario, ha escrito en arabe
lina historia de Napoleon I, y su (Dbraha he-
cho populares en Tunez y en las tribus de Ar-
gelia las glorias del ejército francés.

Ln sabio oriental, un antiguo drogmm en
Tanez, hoy cénsul eu Marruecos, JL Beau-
mier, esta dando & la prensa en la imprenta
imperial la traducciéon francesa de un libro
muy apreciado délalengua arabe : In historia
de }larrueros, escrita por un musulman para
sus compatriotas. Era una obra conservada
con gran secreto por los marrO(iuies, y_ha
necesitado el autor desplegar mucha manay
diplomaciaparahacerse subrepticiamente con
uu ejemplar. Este libro cuenta la historia del
imperio de los Moros en Granada : exalta
la grandeza del islamismo, y deprime con un
vigor, con una acrimoniainusitada todo cnan-
to lleva el nombre de (cristiano ; en el se
revelan los pensamientos mas intimos de los
sectarios de Mahoula, el fanatismo mas ciego
(Jue se (‘onoce en nuestros dias: No parece sino
(lue se oye el lenguaje pérfido de los impru-



dentes consejeros de esa Puerta que llaman
Subliiney que es eu la época actual la piedra
de escdnaalo dela diplomacia europea.

La Persia trata de hacer revivir sus bellos
dias. enviando & Paris, como dijimos antes,
un planlol de jévenes pava (jue estudien I”s
ciencias, las letras y hasta la literatura anti-
gua. Hassan-Ali-Khan, actual ministro en la
capital del imperio francés, envia a su liiio,
j(j\en degrandes esperanzas, para i[ue se edu-
clue eu uno de los uieiores coiejios. La semana
Gltima se celebrd en la embajada persa el ani-
versario del natalicio de S. IL 1. el schah:el
ministro di6 una gran comida oficial & la que
fueron invitados todoslos secretarios del em-
perador, algTinos altos empleados y el cuerpo
diplomatico. Lale~”™acion estad majinificaraen-
te situada en el ™vran circulo dei ai-co de la
Estrella: el palacio espléndido en su ilumina-
cion : por todas partes el gas presentalla con
sus flotantes llamas la letra N, inicial del
nombre del emperador de los franceses y del
scliah reinante, Nasser-Edin; por todas par-
tes abundaban las aromaticas iiores. Tha co-
mida suculentay esgnisita reunio en tornod e
una mesa en forma de herradura, 4los minis-
tros de negocios Estranjeros, de Justicia, del
Interior, de Hacienda, de tJuerra, de Instruc-
cion publica, al general Magnan, al prefecto
del Sena, al de policia, al conde de Lesseps,
director de los consulados en el ministerio de
Negocios Estranjeros, & M. Fleury-Herard,
consul general de Persia, & los ministros
plenipotenciarios y encargados de negocios
del Brasil, de Grecia, de Cenlefa, de Hon-
duras, de los Estados-Unidos, de Mgéjico,
del Ecuador, de Costa-Rica, de AVurtemberg,
de Raviera, de las dos Sicilias, de Meclem-
burgo, de Hannévcr, de las villas libres de
Alemania. Todos estos convidados oficiales
yoti'os mas, entre los giie figuraban 51. Ka-
simirski de Bibérsteipi, el traductor del Alco-
ran y M. Cliodsko, profesor del Colejio de
Francia, estaban contundidos con los Persas,
que a ejemplo de Hossan-Ali-Khan, hacian los
honores de su nacién con esa solicitud, con
esa amabilidad, con esa delicada finura pro-
yorbial entre los Persas. Los mejores vinos de
Francia rebosaban en las copas, y la eSCojida
musica de los guardias de Paris, secundada
Joruna orquesta de la Academia de mdsica,
lacian resonar los aires con los mas selectos
trozos del repertorio de la Opera, 1™"nel postre,
M. Thonvenel ech6 un brindis & Su Magestad
Imperial Nasser-Eddin-Schah y el embajador
respondi6 apurandounacopadevino de Ciiiras
en nonor de S. M. Napoleon Ill'y de los Sobe-
ranos y Estados amigos y iilia(fos de Persia.
Esta hcsta ha sido de las mas brillantes del
aflo. Que digan ahora como en tiempo de
Montesquieu « ¢ quién se acuerda de ser
Persa™" »

» — La mia nunca, pOr una gran razon.
Hace diez afios que visito todos los estios es-
tos parajes y nunca se ha posado mi oro so-
bro un tapete verde...

» — Qué heroismo!

» — Prudencia s6lo. Para
contajio tengo una ina.rma.

libertarme del

» — Veamos, por curiosidad, ya (pie no por
otra cosa...

B— Mi maxhna esla siguiente: Me .sobra
elorn gane... y necpxiu)el oro quepierda!

» — Y ese es el tépico contra el contajio
local, la égida, la vacuna?

» — Esa... » Y basta de paréntesis: volva-
mos al caballero del Norte, iiue lo estaba & fé.

Mientras (“ue el Espafiol recogia su agosto
con cien mil escudos al freinlay ruarenta en
una sala; en la vecina, un polaco hacia ex”

halar a la banca el Gltimo suspiro, en tcrmi:;

nos tjue la empresa de juegos lloraba medio
millén sepultado en las arcas de estos dos aii-
(htcex nhrvmiiiloii por la fornina, como dico el
distico latino. Parece que todo el A'iiimwal/en-
sordecia ei aire con Inirrns, /»v/ro.?, y fvciié-
ticas aclamaciones, en términos <jue, segun
dicen, llevado de la corriente eléctrica, el
mismo M. Blanc hizo coroy aplaudié con
ambas manos. Pero como nunca se cierra el
juego en Hombourg. como la espresion hacer
snlliir la banca es una frase lluecay no un
hecho real y positivo, los criados de la caja
trajeron las municiones necesarias & los (cer-

teros tiros del espafiol y del polaco y... siira
la broma!
Hace unos diassevendia en las subas-

tas de la calle Drouot una colecion de”meda-
Illas y monedas. I'n ocioso que por alli anda-
ba curioseando, noté con sorpresa el encar-
nizamiento con (jue cinco U seis postores se
disputaban una pieza de cinco francos, de
)lata y con la efigie del principe Luis Napo-
eon, pi‘csidente de la Republica. FJ1 curioso,
viendo que las pujas elcAaban el valor de la
moneda & cien francos, esto es, tantos francos
como sueldos tenia en curso corriente, desed
verla: did6la vueltas en la mano, examindéla
en todos sentidos... y no a(?abé de compren-
der el mérito (juela daba un valor relativo tan
considerable. El escudo fué adjudicado al fin
en ciento diez y ocho francos...

Concluido el remate, nuestro curioso se
acerc6 4uno delos postores conocido suyoy
le preLninté cual era el motivo de tanta ]>of-
fia y de tan estrano valor.

(— (;6mo!no lo sabe usted ?— clijd el nu-
mismatico asombrado y casictm indignacion.
— Es un esirudo de rizo!

» — Con qué... de fi;o, eh!

.Si... No quise pasar de ciento diez
francos y ahora me pesa no haber arriesgado

» —

- El invierno pasado se hablé muchoy@& puja mas!

un sefior Oarcia, de Pamplona, mie hizo saltar
la Banca de'Hombourg. C'reiaselevuelto & Es-
pafia, cuando acaba de aparecier en llombourg
con el mismo eseeso de audacia (pie de pata-
cones. Si como aseguran, la victoria de una
batalla toca siempre al grueso de un ejército,
eu el juego la ganancia, & no dudarlo, cor-
responde al (jue no vuelve la espalda, porcjue,
ante un enemigo que como la banca, nunca
echa pié atras, bastamuchas veces poder per-
severar para vencer, es decir, paraganar.

F1 sefior Garcia, & su vuelta, ha hecho sal-
tar de nuevo la banca, y con ella & sus ato6-
nitos orejeros. En pocashoras se llevé 300,000
francos que fueron al punto suplidos por los
banqueros; & la fecha en (jue escribimos el
hijo de la ciudad de las barras abre una gran
brecha al nuevo refuerzo. Aquel mismo dia,
casi @ la misma hora, un caballero del Norte,
el conde Hol... también & su vez... (cuando
llegara latuya, carisimo lector”)

«— Je'je l... y porqueno latuya, amabi-
lisimo cronista'.’

» — Por un escudo... de rizo'l

» — Sin duda: usted ignora (pie no existen
mas que veinte de su clase?

» — Hombre ly cémo asi?

» — Bahlya veo (juees usted un profano...
y voy & cumplir una (ibva de'misericordia en-
senando al (jue no sabe. Debe usted recordar
gue una de las primeras disposiciones delgo-
bierno francés despues del voto de '2 de di-
ciembre, fué relatila 4 la nueva moneda (ron
la efigie del principe presidente. Llevaron
una prueba al Eliseo a su Alteza imperial
quién, ocupado eu altos negocio.surjentes, la
dejo sobre la cliimenea sip mirarla por espa-
cio de varios dias; mas cayendo al nn en sus
manos la mon(~da y examinandola con aten-
cién, encontré poco graciosa en ella una
mecha en forma de rizo que se perfilaba en la
sien. Mand6 ont<mces ijue se r(’tocase el gra-
bado ; pero cuando llegé la lirden G la casa de
lam(meda,en donde >e iiitc>rpretara (3 silen-
cio en sentidu aprobati\o, ya se liabia empe-

zado & acufiar. Preciso fué interrimipirla ope-
racion, y el tr(i(juel paso al taller de grabados
para que se reformase la efigie. La pie>a ()iie
usted acabado ver es una de las veintitros
que estaban ya bati(las... y todos los numis-
maticos se las disputan como los a lasionados
de porcelana cuando la casualida( pone & su
alcance en subasta publica una de las treinta
y ocho piezas del famoso servicio de Enr”
que 11... Dentro de diez afios, la moneda do
cinco francos que acaba de ser adjudicada en
ciento diez y ocho, valdra cien escudos, mas
tal vez, poniue serd preciso que muera 6 se
arruine uno de los veintitres poseediires de
estas curiosidades para ([ue vueh a una & la
circulaciéon. Y como hay millares de afici(nia-
dos(jue no la tienen...

>— ;Y eso lada un valor tan absurdo!

» — Absurdo! Esta usted loco? Voy aver
siM. 1)1” (jue me lia ganado la mano, quiere
cederme el remate, regaldndole un Ciiiacula
6 nn cequi geniDvés (<emomi... »

Y se alejo precipitadamente.

De gust(js nada hay escrito!

El doctor \'eron acaba de publicar con
el titulo de Varis en 1860 una obra altamente
literaria é interesante, & pesar de sus enojo-
sas nomenclaturas, en donde se consijinan
con claridad y precision los crecidos trabajos
de obras publicas en el reinado actual. Es-
tractamos algunos datos y noticias.

La longitud de las vias empedradas de Pa-
ris es de 400 kilometros.

Las de macadan de 100 kilémetros.

La linea desai'rollada de las aceras de
kilometros.

De 1H52 & 1859 se han demolido en Paris
4,349 casas:

Se han construido 9,fil7.

En vista de estos nimeros, no se compren-
de la subida escandalosa de los ahniileros,
puesto cpie hoy existen en Paris 5,2H0 casas
mas que en 185';, época en que los ahjuileres
estaban todavia aun precio eijuitativo. E.stas
5,280 casas arrojan un efectivo de 30,000 ha-
bitaciones mas (jue en la citada fecha.

El censo de poblacion de Paris en ]85(> era
de I.ni,38(j almas. Cim el ensanche, el mi-
mero de estas se eleva & 1.rj(59,800 tijas. Se
puede afiadir & esto una poblacion flotante de
300,000 personas.

Diariamente hay en circiilacioli por las ca-
Illes de Paris 530 émnibus, — 2,360 coches de
plaza, — 3,*i87 de ah[uiler, — 1,857 de parti-
culares; lo (jue da el enorme total de 11,03
vehiculos en circulacién continua por Pai'is ;
es decir, la vida_de cien mil individuos proéxi-
mamente, an'astrados en coche, y la de me-
dio millon de pedestres amenazada por los
11,034 aurigas sin diploma ni certificado de
inteligencia y de sobriedad que dirijen estos
carruajes de todas clases al trote, al galope,
tropezando, cayendo entre el hirvienteliormi-
guero de los traficantes de la capital...

M. Veron termina la primera parte de su
curioso trabajo con las siguientes linea."™*, muy
propias del humbre (lue puso enescena Hober-
tu el Diablo y la Sitfide.

« La ciudad de Paris, bajo ciertos puntos
de vista, Jiuede compararse & una dpera (Jue
debe atraer la concurrencia porsu magnificen-
cia, por su aparato, por su novedad, por su
lujoy esplen(ior. He adcjuirido la c<mviccion
de (lue los gastos para poner en escena una
obra dramatica, si se hacen con gusto € inte-
ligencia, estan siempre mas (jue reintegrados
por el publico. Los ingresos de la ciudad iran
en aumento con la afluencia de estranjeros
atraiilos por la magnificenciadel’aris. como se
aumenta la receta deun teatro con lanovedad
y con el interés d(>las representaciones. »

iri>ES LVGOMTP
(Trml. A, L. de B))
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Asux'ios DE SiRU. — Los crisiionos fugilivos refugiados en la Cuarentena de Beyruth. (Croquis de M. Lockroy liijo.)

{Correspondencia particular del Mundoilustrado).

Beyruth. 29 de agosto de 1860.

Las tropas francesas que acaban de desembar-
car estan acampadas en la llanura de Beyriitli,
cerca del caminoy en un bosque de pinos que
guarece las tiendas con su sombra bien rara en
el pais.

El camino que conduce al campamento es el

gue estd en via de construccién para Damasco.
Hay muchos franceses empleadosen estas obras.
Estan, aun en estos momentos, en mala inteli-
gencia con los Drusoa, los cuales no les escasean
las balas. Los ingenieros del camino se ven en el
caso de hacer el oficio de soldados de dos meses
a esta parte.

Me proponiaemprender una cortaescursion ala
montafia como iie anunciado & ustedes, pero ha-
bia echado la cuenta sin la huéspeda, la huéspeda
es una calentura’. Serd mas adelante. Hoy remito

a ustedesun panorama del campamento y el eré-
quis de una fuente al rededor de la cual tiraen
sentados sus reales los cristianos, que huyendo de
la carniceria de los Drusos, lograron llegar a
la costa. Tienen plantadas sus tiendas en un pa-
raje llamado la Cuarentena. Alli viven con los
ausilios que les facilitan los con.sules y la ad-
ministracion francesa. La fiebre quiei'e por fin des-
pedirse de mi cuerpo. Por consiguiente no s«
hara esperar una buena remesa.

Hace nueve dias que se aguarda el vapor de

Campamunto de las tropas francesas en la llanura de de los Pinos, en la inmedtacionps de Beyrulb. (Créquis de M. Lockroy hijo.)



las Mensagerias imperiales, el (ianyes. Este va-
por traia tropas. Probablemente habratenido que
arribar a al”uii puerto con averias. Dicese que
va U salir en su l)usca un bastimento de la es-
cuadra.
De ustedes, etc.
E. LOCKROY hijo.
(Trad. A.L. deB.)

VIAFIE 1)E srs MA®ESTAIKS IMPERMLIIS.

En el Uuiite del dcpartamonto de la Paboyay
del Isére, el tMnlierador y la emperatriz fueron
recibidos. «15 de setiembre, por el liaron Massy,
prefecto de Grenoble. En la entrada del territorio
de la ciudad, elevabarie un arco de triunfo, simu-
lando un gigantesco pértico romano, entre los
tilos de la orilla del rio. Alli, el alcalde de (5reno-
bie jTOsent6 a Sua Mugestades las llaves de la
ciudad, cuyos sentimientos patridticos, tradicio-
nalesy fieles & la familia imperial, son bastanle
conocidos. Sabido es, en efecto, que el 7 de marzo
de 1815, ¢ las nueve de la noche, los ciudadanos
y los soldados de Grenoble rompieron las puertas
de la ciudad & hachazos, para recibir al empera-
dor que volvia de la isla de Elba. Las autorida-
des habian rehusado entrcfrar las llaves; el pue-
blo electrizado presentélos pedazos de las puertas
al emperador diciéndole : «No podemos ofreceros
las llaves de nuestra ciudad, aquf teneis las puer-
tas. B

Estos testimonios de adhesién (Jados al gefe de
una dina-stia, nostn de loa que olvidan loa des-
cendientes. y Napoleon Ill se ha conmovido viva-
mente por la acojida simpatica que recibia en la
capital del Isf're.

Despues del nficio divino, al cual asistieron en
la catedral, el emperador y la emperatriz se din-
jen ala prefectura, en donde se les han ]J)rt'parado
sus habitaciones, bajo el vestibulo del palacio, un
grupo de nifia?, vestidas de blanco, cefiida la cin-
tura coTibandas color de malva,se acercan & laem-
peratrizy le presentan un canastillo tle rasoblanco
realzado de oro y lleno con las mas esquisitas
flores, cuya disposicion es del mejor gusto.

Una muestra muy notable de la industria gre-
noblesa ha ¢ido ofrecida & la emperatriz por cua-
tro niflas pertenecientes & las mejores fabricas
de guantes. La oferta se componia de dos canas-
tillos que conteuian cada cual veinticinco doce-
nas de pares de guantes de una finuray un tra-
bajo tan rico cuanto perfecto.

Las recepciones se han verificado en
del trono.

Bespues de esta ceremonia, y, cediendo al de-
seo de la muchedumbre reunida en el terrado y
en el Jardin de la Ciudad, el emperador, dando el
brazo a la emperatriz, ha salido 4 pasear por el
jardin de la prefectura y las calles de la ciudad,
en donde las mas vivas aclamaciones han salu-
dado a Sus Majestades.

El emperador ha dado una gran comida & las
principales digniilades del departamento. Des-
pues del banquete, los augustos visitantes se di-
rijieroii @ una de las salas del palacio de justicia®
para asistir al espectaculo de los fuegos ariificia-
les tirados sobre el Isére.

Al dia siguiente jueves, el emperador paso re-
vista, en el poligono, & la guarnicién de Greno-
ble, & los zapailores-bomberos, al batallon de los
couliecoraiiod con la medalla de 4anta-Elenay de
los, aiitiguo' militares del imperio, a las Uiputa-
cioues comunales y las soci dades de socorros
mutuos. La emperatriz se ha uirijidi) igualmen-
te, til carretela, 4 la magnifica llanura limitada
por;.ei Dracy el Iséro y & ia cual circunda uno d*i
los mas bellos paisf~ges.

peir la noche, el emperador y el emperatriz han
honrado con su presencia el baile ofrecido por la

la sala

ciudad, fiesta que ha hecho el mayor honor & la
municipalidad de Grenoble.

El vierne.s, a las nueve, llegab;m Sus Mages-
tades al embarcadero del ferro-carril.

Partiendo de Grenoble, el tren imperial se diri-
jié por Valencia y Orange a Avifion, en donde
Sus Magestades, que llegaron a las cinco y me-
dia de la tarde, permanecieron hasta el dia si-
guiente & la.<doce, despues de haber visitado el
palacio de los papas.

El dia siguiente, 8 de setiembre, el emperador
y la emperatriz pasaron por Tarascon, en donde
las aclamaciones de la muchedumbre han pro-
bado & Sus Majestades que el pueblo de la I'ro-
venza no habia olvidado la noble conducta del
gefe del Estado, quien, durante las inundaciones
del R6dano, no temid entrar en un di-bil esquife
para llevar a los pueblos angustiados consuelos
y S0COrros.

En Arles, Sus Ma-'estades asistieron, en las
antiguas arenas, & un espectaculo pintoresco y
enteramente local, esto es, una faranilula pro-
venzal.

A las cuatro y media, el tren imperial llegaba
a Marsella, en donde la acojida hecha a Sus Ma-
gestades ha sido muy viva. El entu.siasmo era tan
grande, que el Emperador conmovido se levanto
repetidas veces en su coche, para saludary dar
gracias a la poblacion que se estrechaba en su
paso.

Despues de las recepciones, que han tenido lu-
gar en la prefecturn, el alcalde ha ofrecido a la
Emperatriz,en nombre de la ciudad, un magni-
fico brazalete en el cual se halla engastado el re-
tratodel I'rincipelmperial. Aquella misma noche,
en el banquete que ha reunido alas notabilidades
de Marsella, Su Magestad llevaba en el brazo la
preciosa alhaja.

El dia siguiente. Gus Magestades se dirijian a
la islesia de Xuestra-Sefiora de la (Guardia. J'te
monumento, erigido en una colinay reconstruido
recientemente segun los planos de unjéven ar-
quitecto de gran talentoy que promete muchas
esperanzas, M. Espérandieu, domina a la ciudad
y toda la rada. En este santuario venerado es &
donde van & suspender los mjirinos sus ex~voto
gue maniliestan su reconocimiento hacia la ma-
dona. Mas de clon mil espectadores se hallaban
apifiados en la colina

Sus Magestades han visitado también la nueva
Bolsa6 Lonja cuyainauguracion habiareservado
la cdmara de comercio para el dia de la llegada
del soberano, y frente & la cual ha sido elevada
la estatua del escultor Puget. Sus Magestades se
han dirijido igualmente al palacio imperial y
exatuinado las obras que la municipalidad activa
todos los dias mas y mas.

El11. el Emperador ha dejado, & medianoche,
el banquete que la cAmara de comercio le habia
.dado enlasala déla nueva Bolsa. Sus Magestades
se dirijieron 4 bordo del yacht imperial el Aguila
disponiéndose a partir para Tolon.

Pedimos mil escusas & nuestra donosa cronista
de la moda, pero no podemos resistir al deseo de
describir el delicioso traje que llevaba en el baile
de Marsellala hermosa Emperatriz.

Su Magestad tenia un tocado Luis XV, en el
cuiil centelleaba una guirnalda de agujetas de
diamantes con bucles que caian por detras, en-
trelazados con otros diamantes. El vestido Pom-
padour, cuya tlnica sembrada de puntosde plata
se hallal)a levantada en el lado derecho con dos
ramitod de rosas, cuyo corpino de tul con ahue-
cadores se hallaba atado a los hombros con oro-
ches de rosas y agujetas de diamantea, y por de-
lante llevaba una guarnicién de follages y de
dianiautus; esa admirable tela, dispuesta con gra-
ciay llevada con tanta distincion, recordaba el
siglo diez y ocho tan lleno de donaire y de gusto.

Un rico collar de perlas completaba este traje,
del cual-comparten las elegantes de la ciudad de
Marspla y conversardn aunen el invierno.

El Aguila salia de Marsella & las cuatro de la
mafianay llegaba & las nueve, el 12. 4la rada de
la primera ciuda<l militar del litoral mediter-
raneo.

Ala entrada del yacht imperial pn el canal rie
Tolon, la bateria imperial ha saludado con
veintian cafionazos.

Este saludo ha sido paratodoslos edificios de la
rada la sefial de empavesar. Luego que el Aguila
se present6 frente a la Gran-Torre. losbuques de
guerray todas las baterias de mar y tierra han
hecho los saludos prescritos.

Alas diez, Sus Magestades desembarcaban en la
antigua darsena, sobre el nmelle de la plaza de
San Juan, en donde eran recibidos por todas las
autoridades de la ciudad.

El alcalde de Tolon, al frente del consejomuni-
cipal, present6 al Emperador las llaves de la
idaza.

Sus Maje.stadessubieron despues en coche para
dirijirse a la catedral y de alli & la prefectura
maritima, en donde las jovenes de Tolon ofre-
cieron llores 4la Emperatrizy en donde ha te-
nido lugar la presentaciéon de las damasy la re-
cepcion de las autoridades y de los diversos
Cuerpos.

MAXIMO VALVERT.
J. R

[0S CIRCULOS DE PARIS.

Creo no in\ertir ninguna de las ideas recibidas
al decir que nada se parece mas & un circulo
como otro circulo.

Para hablar de un modo mas claro, sostengo
gue quien conoce un circulo los conoce todos.

Lldmense estas reuniones el circulo de los Zo-
pos, el circulo de las Patatas, el circulo de la
L'nion, el circulo de los Zurradores depieles, siem-
pre e« la misma historia, la misma comedia: e)
fastidio en colaboracion.

En vano han procurado los fundadores de estos
diversos circulos encontrar un objeto de sus reu-
niones. L'nos han dicho: jugarémos al whist,
otros: conversarémos de agricultura 6 curtirémos
pieles, pero hablar eternamente de cueros y de
patatas no constituye una felicidad real: por otra
parte, por mas atractivo que tenga el juego, no
se puede jugar & peipetuidad- sin fastidiarse un
poco, de lo que resulta siemj)re una nionotimia
gue muy raros sucesos vienen & turbar.

El miembro <lel circulo llega, conversa, fuma,
juega, pierdey se va para volver el dia siguiente
a conversar, fumar, jugar y perder como el dia
anterior. La Unica diferencia que existe entre dos
0 varios circulos, no puede consistir mas que en
la distincién y la posicion de los miembros. Aho-
ra bien, como no se va al circulo mas que para
verse librede la sujecion impuesta por los debe-
res sociales, resulta, que escepto en loscinco U
seis grandes circulos de Paris,-la diferencia es
poco sensible. Esto es tan cierto que, salvo el Cir-
culo vxtiaso y el circulo de provincia de que ha-
blaré proximamente, no veo mas que el Circulo
del Ajtdreziivie merezca aqui mencién, mas toda-
via por los recuerdos de su pasado, que por su
palida aureola del presente,

Francisco Procopio, Siciliano que no habia to-
mado sériamente la prediccién de M'""'de Pévigné
acerca de Racine y del café, 6 que tal vez no ha-
bia lefido nunca las inte.rminables ca™a™ do la
cruel prima de Bussy, abrié, hace mas de cien
afios, un establecimiento que existe aun en la
calle de rAncieune-Comédie. En este café fué don-
de tuvo nacimiento el Club del ajedrez, cuyos cua-



tro pritntros miembros fueron Pir6n y Jiian-
JacoboRoiissrau. Diderotj Filidor.

Todos los hombres superiores que Labia a la
sazobn m ia ciudad vinieron & agruparse al re-
dedor de estos cuatro géneros diferentes. EI mis-
mo Voltaise conruma algunas veces, con mucho
desagrado de .Fuan-Jacobo, quien era muy ami-
go de cautivar él .solo la atencién publica, y no
haliia tenido aun la idea de su famoso traje de
Armenio.

Sin embargo, los enciclopedistas, los flldsofos,
los removedores de ideas sociales, llegaron a ser
tan locuacesy tan invasores, que, & pesar del en-
canto, U tal vez & causa del encanto de su con-
versacion, los tranquilos jugadores de ajedrez
desaparecieron una mafiana llevandose todos sus
soldados de boj, y fueron & comenzar sus céle-
bres batallas al café de la Reyntcia, que se halla-
baen la plaza del Palacio Real. Alli todo era cal-
ma y tranquilidad y no se oia mas ruido que el
que hacian Ijs jugadores al mover sus peones, ni
mas palabras que: « Al rey\ maU\n

Pero jay!no debia durar mucho tiempo esta
tranquilidad; lleg6 la tormenta revolucionaria y
con ella algunosjugadores, sin los cuales .se ha-
brian papado los pacificos parroquianos de la Re-
gencia. Mirabeau, Danton, Barrére yotros varios
iban ajugar su partida y recomenzaban alli las
borrascosas discusiones del café Procopio. Los
jugadores de ajedrez intentaron otra vez huir;
durante algin tiempo dléronse cita en el terrado
(lelos Fuldenses (Feuillants) 6 en casa de Co-
razza; pero el habito acababa siempre por con-
ducirlos a la plaza del Palacio-Real. Gomo al fin
se habian acostumbrado al ruido, y como por otra
parte, un verdadero jugador no se preocupa de
lo que pasa al rededor de si, es probable que el
Club no habria cambiado ya desitio, sin una cir-
custancia qtie vino a aterrorizarle.

Present6se un ligubrejugador y solicitéjugnr
una partida; partida espantosa y lamentable, en
la que, cualquiera que fuese la suerte, se estaba
casi seguro de perder... la cabeza.

Este jugador era el ciudadano Robespierre.

Los trémulos jugadores se escurrieron callan-
dito delante de su nuevo y flnebre adversario, y
fueron a refugiarse al café Jlilitar, calle de Saint-
Honoré, en donde el marqués de Lafayette y su
caballo blanco habian sido festejados & su vuelta
de América, y en cuya muestra se leia esta in-
cripcion :

me VIRTUS
BELUGA tiALDET.

Hoy ha desaparecido este café lo mismo que
sus parroquianos; lodo pasa, el ajedrez solamen-
te parece eterno.

El 9 thermidor fué un gran dia parael Club
del Ajedrez, que volvio6 tranquilamente a la Re-
jencia, dejando regocijarse & la gloria en su café
como mejor le pluguiera.

La reputacion europea del musico Filidor,
quien no tenia rival en el ajedrez, habiadado gran
lustre al club: los mas héabiles jugadores del
mundo venian & medirse sin éxito con él. Por su
parte, Filidor devolvia las visitas, y la Inglater-
ra recuerda todavia esas formidables luchas, en
las cuales aquél sali6 siempre con ventaja. Impri-
mianse las relaciones de las partidas jugadas por
él y venian a transportar de admiraciéon a josju-
gadores de ja Regrnda, sobre quienes se reflejaba
la gloria del maestro. Hé aqui el relato de uno
de los altos hechos de Filidor, relato que se veria
uno tentado & croer fabuloso si no hubiera sido
publicado por sus rivales (1).

(1 Ayer jugo M. Filidor, en el club del ajedrei,
calle de San James, una de esas asombrosas par-
tidas en las cuales tiene tanta reputacion. Ha ju-

() Chcas, London prinW , for RobinsoD.

gado & la veztres iiartidas difereutiw, volviendo
las espaldas a los tableros. Erau sus adversarios
el conde deBruth, M. Bowdler, los rfos jugadores
m-’s habiles de Londres, yM. Mazéres. Gan6 a su
Sefioria el conde de Bruth en una horay veinte
minutos y & M. Mazéres en dos horas; al cabo de
siete cuartos de hora, la ventaja era igual entre
M. Filidor y M. Bowdler.

» Verificose la otra partida conel conde Bruth,
M. Jemmings y M. Stewart, Esq...

)it un pedn & este Gltimo y le dejé comenzar;
el conde de Bruth y Filidor entablaron la parti-
da, los otros dos perdieron.

» Filidor juega con unaexactitud admirable y
corrije con frecuencialas faltas de los que tienen
el tablero delante de si.»

Desde este Pico dela Mirandola del ajedrezhas-
ta 1840, Paris conservd la preeminencia en este
juegosobretodaslasciudadesdelmundo, compren-
didas las ciudades situadas en la ribera del Gan-
ges. endonde los nifios indiosle juegan desde que
nacen. No hablan!, pues, mas que hasta dicha
época, para no lastimar ninguna creencia.

Después de Filidor, los mas célebres jugadores
han sido los sefiores de Saint-Amand, Adolfo
Laroche. de Bayona, de Jouy. Devinck, diputa-
do al Cuerpo legislativo, Deschapclles, el coude
de Pontalba, i-l conde de Vaufrelaud, el duque de
Caraman, el general de Varaigne, Sasias, Delon-
dres, Oinsjlley Pujol. Meyerbeer, si, Meyerbeer, el
autor de Rohrrto yde losifuyonnies, es muy fuer-
te al ajedrez, y Rossini no entiende una jota.

Pero antes de todos estoiilustres, hay uno cuyo
nombre irradia un brillo mucho mas grande aun,
y cuyo recuerdo ha permanecido vivo entre ios
miembros del club, M. de'la Bourdonnais.

Nieto del gobernador ilustrado por Bernardino
de Saint-PierrH en su preciosa égloga de Pablo
y Viryinia, M. de la Bourdonnais, lo mismo que
Filidor, no conoci6 rival. Pero como es preciso
que un hombre tenga siempre un gusano en el
corazon, la gloria de su predecesor envenenaba
su vida. Méry. el mas donoso narrador que yo
conozco, lia referido en no sé qué parte una con-
versacion dolorosamente deliciosa que él tuvo
una noche con el sucesor de Filidor. Como le
cumplimentase el autor de Gévu por dos partidas
que aquel acababa de ganar, sin mirar el table-
ro, M. de la Bourdonnais le respondio:

— Ha de saber usted que no estoy contento,
porque Filidor ha jugado tres partidas iguales,
y yo conozco que nunca podréjugar mas de dos.
Mientras se sorprenden de lo que acabo de hucer,
yo s6lo me sorprendo de lo que ha hecho Filidor.

A pesar de esta pahnodia de la Bourdonnais,
los jugadores de nuestra época persisten en decir
que, gracias a las salidas de partida, a los gambi-
los nuevos, @ combinaciones estrati’gicas recien
inventadas, el juego del ajedrez ha hecho gran-
des progresos. Cuando parece uno dudar, le res-
ponden gravemente:

— EIl ajedrez no es un juego, sino una ciencia;
la ciencia no tiene limites.

No pudiendo ]>erjudicar a nadie esta preten-
sién, seria cosa absurda negarla; no obstante, se
podria afirmar que, por mas numérelas que sean
las combinaciones del tablero.no dejan de ser limi-
tadas.y quesi es cierto que la invencion del juego
data de la mas remota antigiiedad, es muy pro-
bable que todas han sido ensayadas.

Alguii.tiempo despuesdel advenimiento del rey
Luis Felipe, verificOFe un nuevo golpe de Estado,
y el café de la Regencia se despobl6 otra vez; los
sefiores de Saint-Amand, Laroche, etc., acaba-
ban de fimdar, en la calle de Vivienue. en los Pa-
noramas, el Circulo del ajedrez. En dicha época
la Francia recomenzé con la Inglaterra, a conse-
cuencia de tnntchs perdidos 6 ganado.’; sucesiva-
mente, esas famosas partidas por cartas que apa-

sionaron & todos los jugadores y dejaron estujie-
factos a los profanos, quienes no podian compren-
der como era po<*ible jugar al ajedrez & ciento
cincuenta leguas de distancia.

Para ser justos, debemos confesar que el entu-
siasmo y la sorpresa no esperaron el fin de la
jiartida para disiparse. La partida dur6 cinco
afios!

Al principio era cosa curiosay divertida el ver
abordarse en las calles & los buenos discipulos de
Palamédes.

— Qué hace la Inglaterra? se preguntaban al
abordarse.

— La Inglaterra muevo el caballo de la reina
blanca & la tercera casa de su alfil.

— Diablo |

— Si. acabo de ver lajugada traida porelpa-
quebote.

— Y qué va a hacer la Francia?

— Consulta.

Cuando la Francia habia con.sultado bien res-
pondia, a la -salida del paquebote:

— La Francia avanza el caballo del rey negro
4 la tercera casa de su alfil.

Y todo el mundo decia: Qué va a hacer la In-
glaterra?

La Inglaterra perdié la partida, y el circulo,
lleno de regocijo y de gloria, fué a instalarse & la
calle de Ménars, en donde continué brillando al-
gun tiempo con el mayor esplendor.

Murié M. de la Bourilonnais, verificése la revo-
lucién de 1848. M. de Saint-Amand fué nombrado
gobernador de las Tullerias, trocando a.«i con el
rey Luis Eelipe, .segun la donosa espresion de mi
colaborador Eugenio Chapus.

Ei club fué cerrado; el periddico el Palamédes,
6rgano del circulo, cesé de ver la luz puablica.
Fué una revolucién en medio de un motin.

El inmortal café de la Regencia volvio en aquel
momento asu antiguo esplendor, que él iba & per-
der de nuevo, & consecuencia de las demoliciones
verificadae para ensanchar la plaza del Palacio-
Real. Herido por el azadon de los demoledores,
instal6se en la calle de Saint-Honoré, no llevandose
consigo mas que sus recuerdos y algunos parro-
quianos fi*>bjles que desaparecen cada dia. El cir-
culo se reconstituy6 otra vez y llevé sus peones
al Palacio-Real, arriba del café de Lyon.

Entre los articulos de sus estatutos, notabase
éste, que prueba cuanto gustan del silencio los
jugadores del ajedrez:

« Articulo .... Se prohibe toda conversacion
sostenida y debera cesar & la simple indicacién
de un mieaibro de la comision. »

Hé aqui, sin duda, una medida sabia y muy
propia a facilitar el desarrollo del juego del
ajedrez, pero seguramente ella es nociva para la
mejora de la conversacion y del chiste francés.

Tal vez otro motivo que la tranquihdad hains-
pirado este articulo & los legisladores del club.
Los jugadores de ajedrez no tienen mas que dos
asuntos de conversaciéon, como de ello puede con-
vencerse cualquiera permaneciendo una hora en
el café deia R.egencia, a saber: el relato del maich
de 1838, y el origen controvertido del ajedrez.

£1 susodicho match, que era de veintiuna parti-
das, fué jugado por Saint-Amand y Stauton.

En cuanto al origen del juego, a pesar de mil
discusiones, permanece sepultado en la noche de
los tiempos.

Sobre este particular existen dos campos que
se hallan continuamente en guerra. El partido
palamédes sostiene que el Griego de este nombre,
inventé el juego en la arena del Simois; que sin
el ajedrez, causados los Griegos por un sitio que
duraba verdaderamente demasiado tiempo, nho
habrian tomado nunca la ciudad de Troya, que
era necesario que los (jriegos estuviesen 6 fuesen
I'icos (iii)licasc en francés este nombre a los ulii-
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lesi. para iDatirse por una mujer, y que, por otra

El segundo partido es el del saMo Nassir: lla-
ma a Palamédes impostory le compara de buen
grado a ese jntrig-ante de Ameérico Vespuclo. El
Indio Nassir, el sabio Nasslr, subdito del visir Be-
htib. es el verdadero, el Unico inventor del rey de
los juegos y del juego de los reyes. EI gran ar-
gumento del partido de Nasslr, es una anécdota
bastaute couocida.

Estasiado Behnb con la invencion de Nasslr,
I>regunt<)le qué recompensa apetecia.

Este reppondiij;

— Deseo que me jionfras en la primera casa de

mi tablero un grano de trigo, dos en la segunda,
cuatro en la tercera, y asi en seguida doblando
siempre el mimero de granosen cada casa, basta
la sexagésima cuarta.

El bueno de Bebub, que no era fuerte en mate-
maticas, prometié con presteza, feliz de pagar &
tan poca costa. Todossaben de qué modo no pudo
cumplir lo prometido.

El partido de Nasslr ha hecho, por interés de
su causa, el calculo siguiente:

El resultado de un grano de trigo, sucesivamen-
te doblado tantas veces cuanta."; ca.-as hay en el
tablero, es decir, sesenta y cuatro veces, se ele-
va &

9 223,372 030,854 775,808 granos.
El kilogramo de trigo contiene
20,480 granos.
El total de todos los granos pesaria
450 359,962 737,049 kil(Sgramos,
Valilriaii, suponiendo a 12 francos el hectolitro,
67 553,994 410.556 francos.

Un carretero que cargase 8,000kilAgramon, ne-
cesitarla para acarrear esle nimero de hectoli-
tros,

54,294 995,342 carros.

Teniendo un carro engaocbado una longitud
de unos 20 metros, si estos carros marcharan
uno tras otro, darfan una linea de

1 125,899 906,840 metros,

" 281 474,976 leguas.
Contando:
100 granos por minuto,
6,000 por hora,
90.000 por dia,
32 850,000 por afio,
se necesitarian, jiara contar todos los granos,
280,772 3fi0,:i30 anos.

Comiéndose un .soldado 750 gramos de pan por
(lia, un ejército de 500,000 hombres consumirla
375,000 kilogramos,

y podria alimentarse durante
3.290,301 afos.
Consumiendo la Francia 33 mil hectdlitros por
dia, podi‘ia alimentarse durante
49,853 afios.
Consumiendo la Europa 230 mil hectolitros por
dia, podria alimentarse durante
7,000 afos.
.Teniendo un grano 7 milimetrosde largo, to-
dos los granos darian una longitud de
64,563 604,257 983,430 metros,

16 140,501 064,491 leguas,
y podrian dar
1.793 433,451 veces
5a vuelta al mundo, que es de
9.000 Ipguas.

No obstante este bello calculo, no obstante las
dificultades y la nobleza del ajedrez, no obstante
los hombres célebres que han tenido predileccion
a este juego, no estd probado absolutamente que
la mision del hombre sobre la tierra sea hacer
maniobrar soldados de madera.

JUUO NOKTAC.— iJ. R.I

WA-HIJfA.
El magnetizador dr serpitnfes.
(Continuacién.)

Interumpi & LudT\-ig, diciéndole :

Convenido, que no dé usted importancia a sus
serpientes y a .su panacea : eido se comprende;
pero digame usted ¢ & qué va todos los sdbados
ala botica del \.niericano con su acémila infecta
y con su jabali que, en mi juicio, es el miembro
mas decente de esa sociedad comercial llamada
Culebray compafiia ?

— A eso lba & parar, pero es usted tan impa-
ciente ' El jumento viene siempre cargado de pie-
les curtidas y de granos dp amizcle de caimanes,
todo lo cual el farmacéutico americano lo espide
de Panama a los Estados-Unido.”. Las pieles bien
preparadas dan un cuero muy flexible, y los gra-
nos de amizcle que tanto afectaron ¢ usted el ol-
fato, se tran.sforman en esencias, de que se sirven
las viejas y las jovenes, las feasy las bonitas de
todo el globo para perfumar sus trajes, su lence-
ria, sus pafuelos y tantisimas otras-cosas mas.

— Lleve el diablo jos perfumes, — esclamé. —
el mentarlos s6lo me da jaqueca :loque deseo sa-
ber Gnicamente es como se las compone Culebra
para procurarse cadasemana todo un cargamento
de sus mercancias.

— Nada mas sencillo ; matando muchos cai-
manes, lo cual no es dificil, porque en cada rio,
en caila arroyo, en el menor charco de ap;ua dulce
se encuentran di- sobra muestras de estaraza anfi-
bia. Si va usted alguna vez & dar un paseo por las
cercanias de Rio Grande, en donde Culebra tiene
sentados sus reales, los encontrarad a centenares,
revolcandose en el fango G ocultos tras las male-
zas que crecen en las margenes del rio. No hay
sino agacharse y cojer.

— Y tendré que confesar en Culebra el privile-
jio de magnetizar a los caimanes, lo mismo que
a las serpientes, y que acuden & echaike 4&.sus
piés, al son de la flauta y del pandero, a tribu-
tarle el homenaje de su j)ellejoy de sus granos
aromaticos ?

— No es precisamente como usted dice, — res-
pondi6 Ludwig sonriendo, — se necesita toda la
sangre fria, toda la audacia de ese bruto para
vencer a esos moén.=truos, cuyo aspecto sélo eriza
los cabellos. Hé aqui su sistemay las funciones
que al efecto reserva & niaese Aliborony al pobre
Relampago, cuyo ruin esqueleto y cuya resigna-
cién han debido inspirar a usted un sentimiento de
lastima. El caiman se nutre por lo com(n de pes-
cado, y durante seis meses del afio, desde octubre
a abril, época en que los salmones y los de su es-
pecie llegan en bandadas & la desembocadura de
los rios, satisface sobradamente su golosina y
pasa Invida comiendo y durmiendo; pero durante
los otros seis meses del afio. época de emigracién
de los pescados, los caimanes viven en forzosa
abstinencia, que lea obliga & recurrir a mil espe-
dientes para saciar su voraz apetito. Ocultase
bajo los troncos de los arboles flotantes, para
aproximarse'con cautela & los animales que vie-
nen & templar su sed a las orillas de los rios, 0 se
sepulta en el fango y entre yerbas acuaticas para
engullirse los que se arriesgan a buscar en los
arbustos los restos de su comida ; durante esta
época no gasta melindres, y se lanza con voraci-
dad sobre cualquier sérviviente que encuentra al
paso.

Culebra, desr-ues de haber hecho un estudio pro-
fundo de los habitosy costumbres <le estos ani-
males, ha inventado un medio injeniosisimo para
echarles el guante, medio que podria valerle un
diploma de invencién sifuera posible que encon-
trase imitadores. Su método es el siguiente : cons-
truye en las pequefias ensenada.s en donde las

aguas son bajas, y 4 algunos metros delamarjen,
una empalizada de estacas untadas con grasa y
cubiertas para mayor disimulo con arbustos, se-
paradas unas de otras, de modo que no pueda
pasar la cabeza del cairaan : ata & la otra parte
de la estacarlay desde que empieza & clarear el
dia, al pobre Relampago, al cual echa algunos
garbanzos secos y se pone en acecho & corta dis-
tancia detras del jumento con un lazo cuyo es-
tremo sujeta fuertemente & algun arbol 6 raiz.

Entre los caimanes que siguen 6 suben la cor-
riente del rio, siempre hay alguno, sobre todr™ de
los grandes, algo mas hambriento U atrevido,que
olfateando el pollino como buena presa, deapues
de acecharle un rato, toma vuelo y viene & rom-
perse los hocicos contra la estacada que proteje
la victima. Culebra aprovecha e.ste momento para
arrojar el lazo, echandole en torno del cuello del
caiman aturdido con el golpe, y que, conociendo
aunque tarde la malapasada que le juegan, pro-
cura volver & su elemento natural; pero se en-
cuentra cojido en el lazoy cuanto mas se esfuerza
en desasirse, tanto mas aprieta su cuello. Enton-
ces Culebra, cuchillo en mano, se precipita sobre
su adversario que hace castafietear sus tremen-
das quijadas enturviando las aguas con el movi-
miento de las patas y de la cola : Culebra impa-
sible, de dos navajadas le aiTanca los ojos y le
abre el cuello de la tercera.

— Opino como usted, — dije a Ludwig, — Cu-
lebra no necesita cansarse en sacar diploma de
invencién : no le han de mortificar los envidio-
sos.

— Tanto menos, — repuso, — cuanto que un
dia, precisamente en el instante en que hacia la
autupiia & un caiman, otro de estos anfibios, que
solicitaba también parte en el festin, asi6 por la
pierna al buen Culebra, quien tuvo que sostener
segunda lid. en la cual sali6 vencedor, aun-
que perdiendo en ella la parte inferior de la
pierna.

— Se me figura que veo al pobre Relampago
sorprendido en medio de su frugal almuerzo por
el formidable parasito que reclama para sus fau-
ces una porcion, no del festin.sino del Anfitrién en
persona. Cémo pudo el se.sudo animal resistir &
tales emociones? Y Pistacho, qué papel desem-
pefia en estos dramas V

— Pistadlo esta encargado de mas altas fun-
ciones. Es el abastecedor de reptiles de la casa de
Culebray compafiia. Entre el jabaliy la serpiente
existe una aversion de instinto, un odio de fami-
lia inestinguible que data de la creacién del
mundo. El jabali se arroja indistintamente sobre
cuantas serpientes encuentray las devora sean 6
no venenosas : su dijestion no se altera por eso.
Conociendo por esperiencia también la serpiente
gue su veneno no ejerce accion ninguna en el ja-
bali, en vez de defenderse, como acostumbra, con-
tra toda criatura humana, se .-~obrecoje de terror
y fia su seguridad & los piés. Culebra se sirve de
Pistacho para seguir la pista a las serpientes, del
mismo modo que los aldeanos del Perigord se sir-
ven de los cerdos para descubrir los criaderos de
trufas, lo cual prueba que, cerdos y jabalies, son
animales de mucha nariz !

— De lo que acaba usted de contar se deduce
que Culebra es un pajarraco de cuenta, Relam-
pago un martir y Pistacho un bufén, el cual,
como trabaja en provecho propio, es el Unico
miembro independiente de esta trinidad social.
Pero falta un episodio & la narraciéon que usted
me ha hecho, el del indioy de la jéoven robada
por Culebra : ese tuno interesa por sus crimenes,
como otro lo baria por susvirtudes, y puesto que
usted me anuncié un desenlace, deseo conocer esas
peripecias, queen su juicio, son providencialmente
inditipensables. eduaudo aiigkr.
(Trad. A. L. de B))



CRONICA DE TRIBUNALES.

El mes de setiembre arrastra por todaa partes
su negro manto salliicado de crimenes. Sélo el
Tribunal del mismo funciona durante laa vaca-
cicnes.

El mas notable de estos dramas ha pasado en
Agen, contribuyendo mucho al interés quo es-
citara la presencia de Julio Favre, defensor del
acusado. Acababa de apearse de una escursion a
Lille, en donde por espacio de dos dias sostuvo
sobre sus hombros el grave peso de un litijio de
cuantia. Tratabase nada menos que de echarla
responsabilidad de una bicoca, novecientos mil
franco , 4 los miembros del consejode vijilancia de
la caja comercial de Norte. Los accionistas de
la sociedad sostenian que la pérdida de esta
friolera debia atribuirse a la imprudencia del ge-
rente y al descuido de los miembros del consejo,
que no habian i-abido n-itar, ni prevenir las fal-
tas deluas bulto. El Tribunal los absolvié & todos,
reconociendo su buena fé ; no obstante, los mi-
embros del consejo debieron pa.-iar dos dias de
prueba. Esta aventura y otras de la misma es-
tofa son un antidoto soberano para curar & mas
de cuatro del achaque de eslampar sus nombr~e
en los consejos de las grandes sociedades en co-
mandita.

Volvamos & Ageny a M. Julio Favre.— y ano-
temos de paso que los grandes oradores se pa-
recen algo & las notabilidades escénicas: placeles
a unos y a otros aprovechar las vacaciones en
pos de los laureles de provincia.

La escena pasa en Parranquet, pueblo situado
en el canton de Villareal. La base del drama es
un asesinato. El presunto criminal es nada me-
nos que el mismo alcalde, M. Villareal Lassaigne,
perteneciente & una familia de las mas considera-
das en el pais.

El 7 de junio Gltimo, & cosa de medio dia, se
oyeron dos tiros en direccién a la casa de M. Las-
saigne. Un jovun .«ali6 tambaleandose y cayé a
algunos pasos, esclamando: « Dios mio, perdo-
nadme ! n Al mismo tiempo el alcalde aparecié
en el dintel de la puerta, con una escop ta en la
mano, encendido de cdleray vomitando amena-
zas contra el fujitivo.

Acudieron los vecinos y reconocieron en lavic-
tima al joven .Vbel Boisserie, secretario de la Al-
caldia. Estaba mortatmenle herido, conservando
todo 9u conocimiento, é implorando los ausilios
ili‘la religion. Interrégaiilfi, instanle a que declare
lo que ha pa®ado, y al principio .«p obstina en
guardar el”mayor silencio, ma” al fin, cediendo a
las stplicas di sus parientes, se esplica en estos
términos : « Ibaa Gamboas & que me firmasen
im certificado. Como tenia que pasar por rielante
de casa del alcaldo, llevé algunas simientes para
entregarselas segin se lo tenia ofrecido. M.y
Mma. Lassaigne estaban en la puerta. Hablé un
rato con ellos, y & su invitacién entré y me con-
dujeron a un cuarto que esta detras de la cocina.
Alli. me hizo M. Lassaigne graves recriminacio-
j'es sobre ciertos rumores que circulaban relati-
vos & lilis relaciones con su esj)Osa. y concluyé
con decirme que me mnrchase, porque no queria
que volviese a poner los pies en su casa. Me apre-
suré & obedecerle, y cuando me esforzaba & abrir
la puerta, me senti herido de una bala y despues
de otra. Di algunos pasos, desfallecieron mis
fuerzas y cai. »

Tiil is el relato repetido por el infeliz Abel ante
el Jui'Z de paz;y como *ste majistmlo le conju-
rase a decir sinceramente la verdad : « No puedo
decir una mentira, — respondi6, — en tan triste
ti'unce. cuando apenas me resta un soplo de vi-
da. » En efecto, pocas horas despues entreg6 su
alma a Dios.

El alcalde esplica los hechos de distinto modo :
« Aquel dia, — dice, — me sentia malo. Vi pasar
a Boi.sserie por delante de casa. Me dijo que iba
a Cambous;y en efecto, tom6 esa direccion. En-
tré en mi granja. Alli me encontraba ocupado
hacia algunos instantes, cuando me sobrecojieron
lasvoces de : Carlos! Carlos | dadas por mi mujer.
Acudi inmediatamente. Entré en un primer cuar-
to cuya cama estaba en el mayor de,.'iérden. Pa-
sé a la estancia inmediatay vi a Boisserie que
tenia tendida sobre una cama a mi mujer, apre-
tandola con una mano la boca. Miserable! escla-
mé. Levantése entonces, sali6 corriendo, me
arrojé en su fuga contra un armario en donde
estaba colgada mi escopeta, la asi y la descar-
gué sobre él cuando estaba abriendo la puerta de
la calle.

Forzoso ora decidirse por una de estas dos ver-
siones. Ninguan te.~timonio podia corroborarlas,
salvo la declaracion de Mma. Lassaigne, conteste
con su marido, pero tachada por la acusacion. No
obstante, parece impo-sible que hubieran podido
verificarse los hechos contados por el alcalde en
los breves instantes transcurridos desile la entra-
da en la casa & la herida mortal de la victima.
Ademés, una circunstancia leve, m'is decisiva en
apariencia, alejaba la ides de toda violencia por
parte de Abel, y es que, en el momento de caer
herido, llevaba 4u sombreroy su baston. Por otra
jiarte, habia espirado en los mas acendrados sen-
timientos de religion, segln declararon los testi-
gos. (Como cabe, pues, suponer que, préoximo a
comparecer ante el sér supremo, mancillase su
alma acusando & un inocente? Por ultimo, el mi -
nisterio publico recordd que el acusado habia
proferido repetidas veces contra su secretariogra-
ves amenazas que traian inquieta a la familia del
altimo.

M. Julio Favre triunfé de todos estos cargos:
el jurado no vi6 en el acto del alcaide de Parran-
quetsinolavenganza de un esposo ultrajado, y por
ende le absolvi6 de toda pena.

El Tribunal del crimen presenta sus contrastes
como el teatro : si el drama de Agen ofrece un
pu' to de vista elevado, encontramos ahora en
Tours el crimen en toda su abyeccidn, en toda
su monstruosidad.

Proséntanse en el banco de la acusacidon dos
antiguos presidiarios, jierpetradores de cieny cien
infamias y horrores en el espacio de ujas de cinco
afios.

Laporte y Blanchet, son jovenes todavia, pero
estigmatizados por reiteradas condenas, cubie>-
tls con todas las lepras de los presidios. Su Uni-
co, hu esclusivo modo de vivir, ha sido el roboy
la violencia. En 1S55 esplotaron divert-as comar-
cas de la Turena, en donde habian sembrado el
terror.

Me abstendré de hacer el relato de todas sus
horribles proi zas. Veiaselos desquiciar las puer-
tas de las cabafias, invadir con ia escopeta al
hombro el hogar pacifico ile los lal)radores, exijir
dinero, forzar las co6modas, pasar, de un balazo,
y sin necesidad, el coraron de los que les servian
de estorbo.

Cierta noche, hacen pedazos los cristales de la
casa de un anciano. Uno de ellos introduce el ca-
fién de la escopeta por entre las rejas dela venta-
na, y mientras el anciano procura apartarle con
el jialo de una escoba, recibe una descarga en el
pecho y queda tendido sin vida. Pide ausilio su
mujer; los malhechores penetran eu la casa, re-
vuelven de arriba abajo su mi»ero ajuar, y no
encontrando mas que !'a triste suma de seis fran-
cos, se retiran encerrando & la infeliz con el ca-
daver de su marido.

En Saint-Benis-Hor, al volver otra anciana
tranquilamente a su domicilio, con un farol en la
mano, recibié un balazo en el dintel de la puerta.

Acude & las voces el marido para socorrerla, y en
el momento de levantarla del suelo, recibe tam-
bién uQ tiro eu el hombro. A pesar de la lierida,
tiene el valor de llevar 4 su mujer & su cuarto,
cuya puerta cierra tras si. Los salteadores, asus-
tados de tanta enerjia, ponen piés en polvoro.sa.
Hoy el anciano e«td restablecido, pero la mujer
completamente ciega.

Es inagotable el horrendo catalogo de estos fo-
ragidos.

Lo que mas aterra en el relato cié tan negra
historia es ver el colmo de barbarie, el crimen .sin
inteligencia, el asesinato por el gusto de asesi-
nar, sin pasion, sin calculo, sin objeto.

La justicia qued6 buriada largo tiempo en sus
pesquisas contra los fautores de estos atentados.
Pero despues de muchos afios fué advertida por
otro presidiario, compafiero de cadenade Laporte
y su confidente, quien le delaté con la Unica es-
peranza de recibir algun alivio en su pena.

La lucha durante la audiencia entre estos tres
hombres revestidos con sus trajes de presidiarios
ofrecia el mas estrafio interés. Laporte rechazaba
todos los cargos acumulados sobre él con una
barbara enerjia y un furor reconcentrado que es-
tallaba & veces contra su delator. Blanchet, con
la mirada mévil y los labios entreabiertos por una
sonrisa nerviosa, se debatia con astucia é hipo-
cresia sin iguali En cuanto al delator, impasible,
frio, con uiia memoria pertinaz, se presentaba
completamente indiferente &4 las terribles conse-
cuencias que sus deposiciones iban a acarrear a
sus antiguos camaradas.

Los dos acusados fueron condenatlos & cadena
perpétua.

Basta de horrores por hoy. Satprala bihrrunl.

KL CIRINKO.

'Trad. A. L. de B ;

UN EPISODIO DKLVIAJK A BULOAEIA DE S. A.MEUfiMED-
KEBBISLI-BAJA, GRAN VISIR.

Gonatantinopla, ! de agosto de 1860.

¢Es este el momento oportuno de tributar ala-
banzas a un Turco ? me preguntaran los lectores
del,l/ii«rfo Gustrndo.

Porqué no, si el Turco se llama Mehemed-Ke-
brisli-Bajai' La abominable carniceria de Siria no
debe ser un obstaculo para hacer justicia & las
virtudes de un gran ciudadano.

Los Bualgaros hau sufrido largo tiempo : la
gratitud que muestnui al que ha aliviarlo sus
malss y castigado & sus opresores no puede ta-
charse de parcialiilad ni de lisonja : por consi-
guiente, no somos mas que un eco de sus senti-
mien.os ai resefiar los repetidos actos de severa
justicia que marcara el gran visir a su j)asn por
estas desdichadas provincias.

El la aldea de Benkowatz. eyakt de Nich en
Bulgaria, los arrendadores de diezmos del Es-
tado ostigaban de una maneraindigna a la po-
blacion, exijiéudola estos Gltimos seis afios sumas
considerables. Mehemed-Kebrisli-Baja los ha
cojido, juzgado y puesto presos, despues de obli-
garlos a 1lh entrega de sus rapifias : en seguida
convocot el 9ile julio a los moradores del distrito,
y en presencia de los arrendatarios prevaricado-
res, cubiertos de cadenas y & buen recaudo
entre soldados, restituy6 por si mismo & los pai-
sanos y labradores Bulgaros el dinero que mala-
mente les habian exijido durante seis afios.

Imposible nos seria describir el contento y el
asombro de los pobres Bulgaros! E.sta escena de
un efecto imponentey que dejard eterna memo-
ria eu Bulgaria, ha sido trasladada al papel con
toda fidelidad por uno de nuestros amigos, Mou-
rad-Bey, en un créqui.-* hecho en' aquel momento
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en el mismo lugar de la justicia : tenemos im
verdadero placer en remitirlo al Mundo tlui-
trado.

CAROI.US.
iTrad. A. L. de B;

MtJER MONTENEGniXA.
Cuadro de M. Jaroslav-Cermah.

Hemos tenido el gusto de ver en la ultima es-
posicioo de las galerias de MM. Goupil el aven-
tajado cuadro de M. Jaroslav-Cermak. EIl pintor,
nacido en Bohemia, ha escojido el tipo gracioso
y melancdlico de una mujer de Jlontenegro, de

EL MUNDO ILUSTRADO

ese pais de rudas costumbres y porte guerrero.

Sentada al lado de su hijo que se queda ador-
mecido mientras le entretenia con un pajarillo
domesticado, la madre piensa en su esposo au-
sentey en los peligros que le corcan. Ni la riqueza
del ropaje, ni el brillo de ios adornos ofenden en
nada & la hermosura del semblante, ni al encanto
de su actitud. Discipulo de.M. Gallait, M. Jaros-
lav-Cermak marca en sus obras el escrupuloso se-
llo dela verdad, acompafiado de una delicadeza
de ejecucion esquisita.

LEO DE BEBNARI).

(Trad. A. L. de B.)

CRONICA CIENTIFICA.
Aplicacion de la electricidad para la curacién de la

gatina. — EI |Instituto y la cuadratura del
circulo, — Adapciéon del diapason normal en
Rusia.

Las aplicaciones de la electricidad son cada
dia mas numerosas y mas sorprendentes. Todo
cede el paso & este maravilloso ajente, el mas
precioso de los descubrimientos cientificos mo-
dernos. El telégrafo aéreo, esto es, la sencilla
invencion de Chappe, ha desaparecido; sus largos
brazos no se ajitan ya en la cima de los edificios.
Hasido reemplazado por loshilos de (JEntediy de

J«<POSICI()N DE BRUSELAS. — MUJER MONTENEGRINA Y SU HIJU.

1:uHUro lie M. Jaro-rU'.-f.I'-Tinak, perteneciente & la galenade los Befiores 0"iipil y Compama. iCopiatlo por M. Bocourt.)

Ampére que surcan la Europay parte de la Amé-
rica, pasan por los mares y, a pesar de nieblas,
vientos y mareas, van & llevar por do quiér las
mil manifestaciones del pensamiento humano. EI
vapor que, desde hace tres cuartos de siglo, reina

como soberano en los talleres y las manufactu-
ras, e\ vapor mismo siente amenazada su exis-
tenciay tiembla & los gritos de muerte dados por
M. Jobard. Las maquinas electro - motoras de
M. Froment, la nueva maquina Lenoir va a ases-

tarle un rudo golpe, Un solo problema queda
por resolver, esto es, el medio de producir eco-
némicamente el fluido eléctrico; el dia en que
se resuelva este problema, el vapor sera destro-
nado.



La electricidad no es notable solamente por
sus aplicacioma mecanicas é industriales, lo es
tambinn bajo el.pimto de vista de la fisiologia.
Nuestros lectores saben rl partido que la medi-
cina ha sacado de la electricidad para la cura-
cion de una multitud de enfcnoedades de diver-
satj naturalezas. Seria demasiado largo eniimurar
aqui los servicios hechos j)or ella; asi que, no
hablarémos mas que de un hecho nuevo que pa-
rece pmpio pava aclarar una cuestién é la 6rden
del dia en el ;"iundi sabio, cuestién que interesa
en el mas alto grado & una de las industrias mas
importantes.

Esa tela de reflejos cambiantes, que hace un
papel tan grande en el arte de la elegancia fe-
menina, y cuyos anchos volantes a la moda cons-
tituyen para los maridos un ruiaoso impuesto, la
seda, por decirlo de una vez, es de un precio
miiy elevddo, y de algun tiempo & este parte
aumenta considerablemente. La causa de esta
progresiva elevacion de precio, es'la gatina,
« mal que esparce el terror » en el mediodia de la
Francia, epidemia que diezma & los gusanos de
seda y arruina a los numerosos.criadores de los
departamentos meridionales. Cuantos esfuerzos
no lian sido tentados sin éxito contra esta plaga
que, cada afio, es mas terrible, y que casi ha
destruido la Gltima cosecha de seda | Todo habia
sido ensayado sin buen éxito. A qué se recurrira
en desesperacion de causa? & la electricidad. Es
lo que ha hecho M. //. Sauvagton, de Valence,
guien, en ima nota presentada recientemente al
Instituto, ha descrito con cuidado sus esperien-
cias y anunciado los resultados obtenido.s.

M. tiauvageon ha tomado & la casualidad, en
diversos establecimientos, cincuenta y tres gusa-
nos de seda perfectamente sanos. A medida que
se defiarrollaban. han comenzado & resentir los
ataques de la enfermedad; muy pronto esperi-
mentaron una torpeza y una inapetencia anor-
males. El investigador ha colocado entonces los
gusanos en una lamina de hierro aislada y Ja
lia sometido & la influencia de una corriente
i'léctrica. Dejemos al autor que nos pinte los
(fectos producidos :

wEnN este momento, dice, he notado en los gu-
fanos una especie de ansiedad 6 de malestar.
Todos parecian querer sustraerse & la influtincia
de la corriente, disminuyendo cuanto les (ira po-
sible sus puntos de contacto con la lamina. Des-
pués de un tormento da unos diez minutos, he
transportado los pacientes a la tab'a ordinaria, y
habitandoles listribuido hojas frescas, Iss devora-
ron sin pérdida de tierjipo. »

El autorcontinGa cada dia el empleo del reme-
dio ; los efectos producidos son realmente muy
notables.

(cAhora, dice, tengo cincuenta y tres hermo-
sos capullos, mientras que la masa en la cual
babia tomado mis gusanos se halla aim en su
cuarta muda, y es de temer que varios millares
de gusanos no produzcan un nimero de capullos
igual al que yo he obtenido. »

J/. de Qaalrefagf.s, el sabio riattiralista que de
mucho tiempo a esta parte estudia la (jntimy
busca sus sintomas, sus causasy su remedio, se
habia constituido, en la Academia, en abogado
de ->/. Sauvaneon, cuya paciente inteligencia ha
alabado altamente, preconizando su descubri-
miento. Ha citado también los trabajos recientes
del mariscal }aillant, & quien apenas, se ei>pe-
raba

Verle dejar a un lado la tizona
Con permiso de Marte y de Belona
Para desem])ei:ar en el asunto

Un papel iniportnnte.

El ilustre mari.scal« que no olvida jamas, dicf
V. ae QunirefayfK. ijue es miembro del Instituto,

y ~ue no pierde de vista los intereses de la cien-
cia en medio de >susnumerosas ocu[>aciones,» ha
Dro(turado resolver, durante su estancia en Mi-
lan, como comandante en gefe del ejérinto de
Italia, ima cuestion de la cual depende la suerte
de una iiidu-stria considerable, ha logrado termi-
nar la cria de unos gusanos de seda, pudiendo,
por medios que sin duda hara conocer, preser-
varlos & lodos de la enfermedad.

— La cuadratura del circulo, problema que, a
/a par de la piedra filosofal, ha apasionado a
tantos sabios & !a usanza de la eda<l media, la
cuadratura de} circulo y todo lo que tiene co-
nexion con ella de cerca ¢ de lejos, son rechazados
implacablemente porla mesa del Instituto.

En una de las ultimas sesiones, .1/. Deaprelz,
decano de la Sorbona, habia pre.eentado a sus co-
iegasuii trabajo muynotable de M. Chrmin acerca
del modo de determiniir la relaciéon del diametro
con la circunferencia. Este trabajo, a pesar de la
autoridad cientiflca del que le apadrinaba, no ha
sido aceptado; su Unica mencion en el proceso-
verbal habria escitado las pisotadas ¢ las desapro-
baciones enérgicas de muchos miembros adictos
a las tradiciones del Instituto, como la yedra & la
encino.

M. D'xprelz ha inclinado In frente ante la deci-
sién ; pero, el lunes jiasado, presidiendo interi-
namente la asamblea, ha aproveciiado su pi‘esen-
cia en la poltrona para volver a tratar de su
anterior presentacion, que ha sido, segun dijo
él, mal interpretada por algunos de sus cdlegas.
La Academia ha decidido que & ningun precio
se ocuparia de la cuestion de la cuadratura de*
circulo. No soy yo, ha afiadido M. Despre/z. quien
intentaré hacerla cambiar de decision. Cuando
prr.«entéel aparato de.V. Chrmin, honrado olirero
de la casa Cail, mi intencién era seflalar un me-
dio ingenioso de hacer sensible practicamente Ja
relacién dd didmetro con la circunferencia, y no
el halilnrla ile la cuadratura del circulo ; M. Cbe-
min no'ha tenido nunca esta pretension.

— \W. Dufiam>1 ha resj.ondido que la determi-
naciéon del didmetro &lacircunfereucia. era idén-
ticamente lo mii-mo que la cuailratura del cir-
culo.

— Preciso es repetirlo otra \ez, respondié
M. D”spretz, no se trata mas (Jue de una demos-
tracién préactica, que comprenderia un nifo.

— En este ‘caso, replico6 M. Duhamol, es cosa’
muy inocente.

— No es una razon para condenarla, conte.sté
M. lteiprrtz, quien Eoha podido lograr su fin.

A pesar de todos sus esfuerzos, su manuscrito
hasidorehusado.Nocomprendemos la obstinacién
que ponen los sabios en rehusar un trabajo for-
maly, segin se dice, notable, por un motivo tan
fatil como el que alegan. No hay pues mas que
una cuestion de palabras, indigna de una asam-
blea respetaday respetable, como el Instituto de
Francia. Por lo demdas, mucho nos repugnan
estas esclusiones cientificas que la pasion sola
inspira'y que no hacen mus que servir ala cnu-sa
gue se quiere abatir. Nuestros lectores saben que
no tenemos ninguna simpatia al magut-tismo
animal, yninguna fé en sus pretendidos milagros;
pero no por esto dejamos de vituperar la regJa
gue se ha impuesto la Academia de medicina de
rechazar toda ob-seriacion, todo trabajo sobre
este particular. Es-rehusar los documentos de un
proceso que ell™ debejuzgar, hacer creer en una
parcialidad que no existe, y autorizar, con el si-
lencio, la credulidad ciega de un publico a quien
nada viene & ilustrar.

Nada decimos de nuevo al recordar que a me-
diados del afio pasado una reformaimportante ha
sido verificada en nuestra organizacion musical.
Un decreto del emperador ha establecido un nuevo
diapas6n ; este regulador, que da el la de ocho-

cientas setenta'ibniciones porsegundo, ha bajado
un cuarto de tono el diajja.""ou rli' la Opera de
I’aris. Ko teneuios’ i'fce-ida.'l de dn-ir con qué
acciones de gracins han ;i(’tyjii’o Ins tenores una
medida tau eminentemente conservadora de sus
laringes. Ksta modificacion, que parece insigni-
ficante, es sin embargo muy sensible para los re-
gistros altos de la voz; ella se balin ailoptada
hoy en toda Francia. Acabamos de sal.er que la
Rusia, la cual aprovecha mejor que nosotros
nuestros descubrimientos, ha comprendido la
utilidad de semejante medida. En virtud de un
reciente Uka.se, el diapason francés deberad ser
admitido esclusivamente por todos los teatros del
imperio, y queda vijente wn todas las escenas
liricas de San Petersburgu.
C. A. SI.\RfIN.
J- H)

DELIRIO

A DON ANTONIO LOPK'. BrSTAMAXTE

eKfTttila ie i*tea amislai.

Yo combato por la «loria.
Su corona es de luiirel...

ESPBONCSDA.

Fijo mi pensamiento en una idea
Que desde nifio me devora el alma.
Que envenena mi vida, y que la calma
Roba de mi sediento corazon.

Que hace asomar a mis can”™ados 0jos
Una gota de fuego abrasadora,
Que disipa la magia seductora
De mis queridos suefios de ambicion;

Solo en mi pobre cuarto,
La sien calenturienta.
Y oyendo la tormenta
Por fuera rebramar.
Rendido a la fatiga
De insomnio prolongado,
Quedéme aletargado
Eu dulce dormitar.

Era la noche lébrega. la lluvia.
Fuertemente azotada por el viento,
Se estrelJaba con funebre lamento
En ios sonoros vidrios del balcon.
Entonces, de una rafaga al impulso.
Ambas & dos las puertas se frnnquéaron ;
Y en el oscuro fondo que dejaron
Destaco6se rojiza apnricion.

—  ¢Quién eresprejiuntéla
<Jon voz entrecortada. —
Aesta liumilde morada -
¢ Qué vienes abuscar?

— n Atil... Yosoy el angel
» Que inspira los deseos,
» Que locos devaneos
» De gloria hace sofar.

» Yo soy el que preside misterioso
» Las noches de amarguras del poeta,
» Cuando su alma se remonta inquieta,
» En las alas de insaciable aspiracién,

» Tras un nombre que deje en el lucillo
» De su tumbauna huella refuljente;
» Tras un laurel con que cefiir la fronte
» Marchita por tenaz meiliiacion.

» Por mi las cuerdas pulsa
» De su ignorada lira;
) Por mi de amor suspira
» Dulcisimo cantar;
» Y yo remedo el eco
» De su cantar divino
» Cuando su fé imagino
» Cercana a desmayar.

» Por mi aguijado, con serena jdanta.
) Alla en el porvenir rijos los ojos.



» Va cruzando del mundo los abrojos
» Mecido por masjnifica ilusién.
» Y aunquerieffedelagrimas laarena
» Y &su paso le salgan los dolores,
» Brota su lira perfumadas Hores
) Nuevas galas vistiendo a la creacion.

» Tua de la jiloria quieres

n Subir hasta la cumbre

» Donde su eterna lumbre,

» Donde su templo esta'l
*iSierneme!...Entrelasbrumas

» Que raudo arrolla el viento

» Mi soberano aliento

» A conducirte va!

(lallé la voz,y en el instante mismo
Cardena luz iluminé la i-sfera,
Y arrebatado al anchuroso espacio
Senti mi sér por sobrehumana fuerza.

llaifido, cual ciel arco desprendida
Los aires hiende silbadora flecha,
El Angel uiisterioso me guiaba
— En pos dejando luminosa estda —

Por los frigantes y revueltos pliegues
De la medrosay apilada niebla,
yue al soplo de huracanes bramadores
Iba & estrellarse en la dormida tierra.

Atrés quedaron los terribles génios
Que en las nubes cabalgan por la inmensa
Regién de lo infinito; los que el vayo
Fulminan al chocar en su carrera;

l.os que al batir las jjrepotentes alas
Lulo y desolacion eu torno siembran.
Y el rezo inspiran cuando roncos gimen
Con osa voz que al universo aterra.

Senti sobre mi Trente el pavoroso
Crujir de mundos que en el éter ruedan
Con el eterno é inmutable giro
Que lamano de Dios les imprimiera.

Y el rechinar de la maldita cuadriga
De aligeros bridonesen que, ciegas,
Y dando al aire de menudas sierpes
Horrible y destrenzada caballera,

Cuyo multiple silbo horrendo coro
De rapaces milanos asemeja.
Montadas van las implacables furias,
Ministros de la cdlera Su(u‘ema,

Que atizan el furor de las batalla:;
Y del rudo cafén la ardiente mecha,
Y, fitvo el rostro, del incendio asoman
Entre la Ilama que voraz cimbrea!

Y .siguiendo adelante nuestro vuelo
Por la ignota region vaga y etérea,
Cuyo limite en vano quiere el hombre
Alcanzar con osada inteligencia.

Porque* siempre en sus calculos mezquinos
Un mas alld desesperatite encuentra
icue humilla su altivez y que le obliga
A confesar de Dios la omnipotencia,

Llegamos al contin donde el finperiu
De las sombras concluye, y donde empieza
Elsilencio imponente ymagestuoso
I'e aterradora calma. Las estrellas.

Que en las tranquilas y ctilladas noches
Puntos de luz tan solo parecieran
Vistas dtisde el lejano y pobre muido
En que el hombre se ufana entre miserias,

De colosal tamafio aparecian
Cercadas por millares de plnnetas
A quienes, soles fecundantes, daban
Viday calor, como & la madre tierra

El almo Febo, cuando en carro ardiente
Su rubicunda magestad pasea.
La azulada rei?ion llenése entonces
De vividos fulgores. Torpey lenta

Al contacto del aire enrarecido
La sangre circulaba por mis venas,
Y el frio de la muerte por mis sienes
Comenz6 & discurrir. La débil diestra

Tendi buscando proteccion y ayuda,
Falto ya de esperanzas y de fuerzas,
Y un apagado grito agonizante
De mi pecho lancé, que en la serena

Bdveda se perdi6 I Notdlo el Kiimen,
Y su mano alargdndome y de fresca
Atmosfera bafiando mis cabeUos
Al agitar sus alas, vida nueva

Dandome generof”o: « No desmayes
» — Me dijo— jsigue lque la altiva meta
Que siempre fiié de tu ambicion objeto,
Y donde la uros de inmortal diadema

M

M

» La constancia, el valor y el génio cifien,
» Cercana estd ! — D 1flores que enageuan
» El alma de un placer que arranca el lloro
» Alli .se libael delicioso néctar;

v

» Y alli al arrullo embriagador se duerme
3 De aplauso universal, que por cadena
De eslabones de siglos se trasmite
» A remotas edades venideras!

M

» En mi te apoyay con empefio avanza:
» No el desaliento de menguados tengas,
» Ni al porvenir en que la gloria brilla
» Cobarde el rostro y abatido vuelvas I »

Dijo, y cual'suelo en calido verano
La flor nacida en abrasada arena
Abrir ufana su marciiilo caliz
A los himedos betos de las perlas,

Que al sacudir aljofarados tules
La blancaaurora por los campos riega,
Asi mi frente, al escuchar del Angel
El carifioso acento y la prome.-a

De conseguir el suspirado triunfo,
Seirgui6 de nuevo. Dilatése llena
De hermosa fé consoladora el alma,
Y mi cerebro sVihditas ideas

De «.mbicioso anhelar volcanizaron,
Trayéndome laimagen plncentera
Y arrobadora de entusiasta pueblo
Que cifiendo laureles al poita

Mi nombre saludabay mis cantures.
A tales pensamientos noble hogiiara
Brot6 en mi corazoh desfallecido;
liquido fuego circulé en mis venas;

Medi el espacio con audaz mirada
Queriéndole abarcar, yhastapequefia
Carcel para mi orgullo soberano
Me parecid la inmensidad etérea |

Y trasel Angel me lancé de nuevo,
Siempre llevado por estrafa fuerza,
Con impetu mayor, de nombrey gloria
Sedienta, el alma; y al pensar que cerca

Brilla tal vez esplendoroso el faro
D.” esadulce y magnifica quimera:
« 1 Yo arrancaré — dije — rfpsu Inmhre
I'na & lo mmos inmortal centellal»

Mis liltimas )ialabras
Los eco.s repitieron.
Y risas mofadoras
,Sonaron en redor!,..

Abandonéme el Numen:
Los cielos se cubrieron
De sombras, y mis ojos
Cerraronse de horror.

Cerraronse, que atonito
Miré bajo mi frente
Bullir las negras olas
Deembravecido mar,

A cuyo horrible centro.
Irremisiblemente,
Por atraccion maldita
Sorbido iba & parar.

Y fuil... Cuando las aguas
Se abrieron & mi paso.
Alla lejos, muy lejos,
Hermoso aparecié
— Como una blanca eslreUa
Que brilla en el ocaso —
El templo de la gloria
Que el Angel me ofrecio!

Y aquellas olas negras
En su infernal murmullo
Gritaban : oDel olvido
» Eterno este es el mar!

» La gloria que anhelabas
» En tu insensato orgullo

» Para tu humilde nombre
BJfimas la alcanzaras 1

y Penetra en nuestro fondo |
» Rascando en su misterio,
a 1Mira lo que el mafiana
» Reserva para til... »
Y penetré. Dios mio!...
Y un triste cementerio,
Y mi olvidada turaba
Entre malezas vi!...

iYo no quiero la muerte del olvido!
— Clamé desesperado. —
Y & esta imagen horrible y angustiosa,
El ensuefio febril desvanecido,
Alcé la frente helada y sudorosa,
Y el corazon senti despavorido
Latir acongojado I...

Mi lampara lanzaba agonizante
Su rayo postrimero;

El Imracan pujanle

Bramaba todavia

Por elinmenso y tenebroso espacio,
Y el <;reciente aguacero

Su lamento en los vidrios repetia.

Dios Santo, Dios Clemente
Que el intjnito llenas;
Que habitas las serenas
Regiones de zafir,
¢;Por qué este afan de gloria
Abrasador, profundo,
Viviendo sobre un mundo
De olvidos al morir ?

Si en él todo es finito,
Grosero y deleznable,
¢Por qué diste insaciable
Y loca aspiracién

Al alma’... >Porqué un soplo
De tu divino aliento?
Porqué de sentimiento
Llenaste el corazon ?

IFeliz ([uien de la tierra
Los ojos no levanta,
Y vive de una planta
Lavida vejetal 1

i Felices los que d vuelo
Del polvo nunca alzaron /
Ni audaces escalaron
Su céarcel terrenal!

I'EDEKICO DE LA VELtiA.



luauguracitiu d« la eilalua de Bcroardo do Palissy, I-d Jojnville-le-Ponl, el domiogo 9 de setiembre.

INAUGURACION DE LA ESTATUA DE BERNARDO
PALISSV.

El it (le setiembre se veritico en Joinvi'le-le-
Pont la inauguracion de una estatua de porcelana
«lei célebre alfarero del siglo XV1I. Bernartlo Palis-
sy, simple jornalero, que sacrificé su vida, su génio
y sus recursos al arte ceramica, abrié en Paris
el afio de 1575 una catedra piiblica, y concluyo6
sus avanzados (lias en la Bastilla, martir del pro-
testantismo.

Un escultor audaz ha tenido la feliz idea de dar
inmensas proporciones a una masa de arcilla di-
ficil en su coccion por su volumen.

Esle innovador, simple fabricante de porce-
lana, celoso del nombre de su antiguo maestro,
entendido como ély activo, se llamaGilleyeg na-
tural de Agen. En cuanto se lo permitié su posi-
cion, di6 raudo vuelo & su fantasia artisticra, y
como consecuencia, rindio el tributo de admira-
cion y gratitud al ilustre Palissy, demostrando al
mismo tiempo queios producios de este arte pue-
den figurar dignamente en el ornato de parques
y jardines.

Lainauguraciéon de la estatua de. Bernardo Pa-
lissy ha sido para el industrial Gille un verdadero
dia de fiesta. La estatua subié & su pedestal a los
armoniosos acordes de musicas militares y de los
coros de la Sociedad Galin-Paris-ChPTé. La acti-
tud de inspiracién meditabunda del alfarero del
siglo XVI digna y poética, presta vida y relieve
al maravilloso aguare en cuyo centro esta colo-
cado el monumento. No podia escojerse un orna-
mento mas gracioso para embellecer tan lindo
paisaje, e.; cuyo fondo se vé la pintoresca colina
de Joinville sirviéndole <ie cortinaje los gigant-es-
cos alamos del primer plano.

Ya se agrupan en torno de esta otra artistica

y de este rico paisaje,'contiguo & Paris, elegan-
tes quintas, graciosos nidos campestres que se
fabrican los aficionados al descanso, alas aguas
corrientes al susurro de las brisasy ala tran-
quila sombra de los copudos arboles. La emigra-
cion de los pari.sienses al campo va cada dia en
aumento y antes de un afio la sombra de Pa-
lissy sera rodeada de una crecida poblacion de
admiradores.

M. Gille, como artista en la ceramica, ha te-
nido !a feliz idea de poner las quintas Palissy bajo
la (-jida de su glorioso patréon. Como hombre, nos
prueba que su gloria no embota en su alma
noble los dulces sentimientos de la gratitud y de
admiracion al génio.

LEo DE BERNARB.
(Trad. A. L de B)

Mundo
bajo la direccion del conocido escritor D. J. Se-

La traduccion del ilustrado se liace

gundo Florez.

ESTISIECIIE\T() IIFBGRIFICO DE D. }. DE P. IKLUDf,

en

MADRID,

calle de Sante Teresa, iiiim. 8.

p.4Hia>,
ulla de S. Aniré des Arb, Dum. 47.

Se remite franco de porte el catalogo de las pu-
blicaciones de dicho Establecimiento a las perso-
nas que deseen obtenerlo.

CORRESPOASALES DE ILTR.4MAR

...D. A. LaReina.

... D. Manuel O. de Clastrebsaa.
...Sres. (2almann y Kilobo.

..D. Rafael MogoUon y Guzman.
.D. Federico Real y Prado.

.D. K. Jimeno.

BUENoa-AiBsa.
("MPEi;aE.

Cahices.... .Sres. Rojas, bermaDOs.
CUrtagesa.. D. Joaquin F. Velez.
Cobija ....Sres. L. Durandeau y Ckimpafiia.
Cub.\<ao D. J. Blasini.
GOATEMAA. ....D. Pablo Blanco.
GUATAOLIIL , I D. Luis Abadle.
ID. Ant.LaMnta.
Habana. ..Sres. Charlain y Fernandez.
HuaScO.. .D.PedrnVega.
La Pa z . ..Sres. Oérardy Comp.
La L'nitn D J. Mendd.
LiHA. - ..P. Bailly.
I'Bjico Sres-Maillcfert y CiJmv-

Me-rdoza ..D.F. Clvit.

D. Ventura Qaraicoechea.
D. Federicu Real y Fradu.

Mostevideu.

Puerto RiCO..inrien. D. Ignacio Quasii.
...Federico Relasig.

M. Biesta.

.U. .Ant. Blanco.

.D. José A. Bairos y (i>nip

D.Pedro Ynsley Gemp
Libreriaajenciadel Jftrfirii.
(D. Ramén Morel.

Rosario
SAHrBANOSsco.
Sas MiotBL.

9ta. Mabta...

Santiaoo ds Chue.

Santo Domujgo . D. A. Bonilla.

SebEsa... ....D. Tristan Daniel l/opez.
...»D. C. Lépez.

...D. Clemente Eartibaa.

D. A. Gutierre! y Victori.
D. W. Carr.

D. Tumas de Alharraoin.

Taupigo.
ThiKiCad

Valdivia. ...

D. Santos Tornero y Oomp.

Vaipabamo...... D. Nicasio Ezquerra.

Vbracrcz.ceououana- D. Juan Cairedaso-

Iirt. -

Inp. dr Is Ubnirie-NoorpUe .A. lkiarailhal, 1S, roeS.’ela





